COMMISSION PERMANENTE DE CONTROLE LINGUISTIGQUE

VASTE COMMISSIE VOOR TAALTOEZICHT

Commmission siégeant sections réunies

Séance du 28 mai 1970

Verenigde vergodering van de afdelingen

Zitting ven 28 mei 1970

Présents :

Aanvezig

Mons ieur- Président=Voorzitter;

Monsieur -\Tic e=Président;
De Heer —, Ondervoorzitter;

Section Francaise

Vederlandse Afdeling :

.
*

Messieurs (] D; wcxvres effectirs,
tessiecurs (R, :::brcs sup-

pléants;

Secrétaire

Secretaris

'Isi: 2363

La Commission permanente de Contrdle lin—
guistique}

. Vu les lettres des 24 avril,
10 mai, 29 mai, 8 juillet, 7 octobre,
23 novembre et 5 décembre 1969, par les=
quelles le requérant conteste la légalite
du point de vue linguistique des documents
suivants i

1°) 1'avis au personnel, daté de Mol, du
15 octobre 1965 #manant du Centre
d*Ebude de 1l'Energie NuclBaire et com=
muniquant au persomnel la vacance du

ol

ve trere:( D

vaste ledeny

Monsleur -9 Inspecteur Général Ty

: De Heer— Inspecteur=Gencraaly

De Vaste Commissie voor Taaltoezicht,

Gelet op de brieven van 2l apriil,
10 mei, 29 mei, 8 juli, 7 oktober, 23 no~
vember en 5 december 1969, waarbij de ver=-
zoeker de wettigheid onder taaloogpunt be-
twist van de hiernavolgende stukken :

1°) het bericht aan het personeel, gedag-
tekend te Mol, 15 oktober 1965, uit-
gaande van het Studiecentrum voor Kern-
energie en wgerbij aan het personeel
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poste de chef de groupe Edition aua Ser-
vice Information Technigue du C.E.N.y
le texte frangais de cet avis, exigeailt
‘des candidats une connaissance parfaite
‘des deux langues natlonales;

2%} 1la note de service A.B.M. 168 du
B8 juillet 1964 concernant 1'emploi des

% langues dans tous les départements, divi-

sions et services du C,E.N. tant au
‘sidge soeial de Bruxelles qu'au siége
d'exploitaticon de Moly

3°) 1'avis de la Commission n°1247 du
3 février 1966,

_ Vu les articles 60, §ler et 61,
§§5 ot 6 des lois sur lemploi des langues
en matidre administrative, coordonnées le
18 juillet 19663 (L.L.C.)

, Considérant que dans ses avis n®9Th

du 13 janvier 1966 et 1247 du 3 février
1966, la Coamission a estimé que le Centre
d'Btude de 1'Energie Nucléaive dont le
sidge administratif est &tabli & Bruxelles
et le sidge d'exploitation 4 Mol, consti=~
tuait un organisme toubant sous l'applica-
tion de 1l'article ler, $ler, 22 des L.L.Csj
que. par ailleurs, le dit organisme &tant
sowsis & l'autorité d'un pouvoir public,
il tombait sous ltapplication des disposie
tions des L.L.C. relatives & l'organisation
des*services, au statut du personnel et ux
g§§its acquis par celui-ci (art. ler, §2,

»

Considérant que du point de vue de
1'application concrdte des dispositions des
loig linguistiques, la Commission & estiné
qué les services du dit organisme, &tablis
& Bruxelles, &taient régls par les dispo-
sitions relatives aux services d'exé&cution
dofit le sidge est &tabli & Bruxelles=Capi-
tale {art, b4 et U5 des L.L.C.} tandis que
pour les services établis & Mol, &alent
applicables les dispositions relatives aux
services d'exécution dont le sidge est
établi en dehors de Bruxelles=Capitale
(arts 46 des LeL.Cu);

g
Considérant que la Commission n'a
trouvé, dans les différents documents pro=
duits par le requérant, aucun dlément suse
cepbible de llamencr & revoir sa jurispru-
dencey que notemment la réponse donnée par

<y

de vacature wordt medegedeeld van de
betrekking van groepschef "Edition" in
de Dienst Technische Informatie bij het
8.C.K. ; de Franse tekst van dit be=
richt eiste van de kandidaten een per=
fecte kennis van de twee landstalen ;
het dienstorder A.B.M, 168 van 8 juli
1964 betreffende het gebruik ven de ta-
len in alle departementen, afdelingen
en diensben van het S8.C.K. zovel in de

mactschappelijke zetel te Brussel als in

b

de exploitatiezetel te Mol

het advies van de Commissie dd, 3 fe=
bruari 1966, nr. 1247 3

Gelet op de artikelen 60, § 1 en
61, §§ 5 en 6 van de wetten 0p het gebruik
van de talen in bestuurszaken, gecodrdi=
neerd op 18 juli 1966 (8. W.T.) 3

39)

Overwegende dat in haar adviezen
nr. 974 van 13 januari 1966 en nr. 1247
van 3 februari 1966, de Commissie heeft ge-
oordeeld dat het Studicgentrums voor Ketn=
energie, waarvan de administratieve zetel te
Brussel is gevestigd en de exploitatiezetel
te Mol, cen instelling is die valt onder de
toepassing van artikel 1, § 1, 2° van de

3.W.T, 3 dat, anderzijds, meerbedoelde in-

stelling staande onder het gezag van een opegm

bare macht, zij onder de toepassing viel van
de bepelingen van de S.W.T. betreffende de
organisatie van de diensten, de rechtsposi=
tie van het personeel en de door dit laatste
verkregen rechten (art. 1, § 2, 2°)

2

Overwegende dat onder oogpunt van )
conerete toepassing van de bepalingen van
de taalwetten, de Commissie geoordeeld heeft
det voor de te Brussel gevestigde diensten
van nmeerbedoelde instelling de bepa-
iingen golden betreffende de vitvoerings-
diensten waarvan de zetel in Brussel-Hoofd-
ctad is gevestigd (art. 4l en U5 van de
S.W.T, ) terwijl voor de te Mol gevestigle
dﬁm%n%quﬁ@n%ﬂﬁmme%uﬂm
voeringsdiensten, waarvan de zetel bulten
Brussel-Hoofdstad is gevestigd (art. b6

van de S.W.T.); toepasselijk waren 3

Overvegende dst de Commissie, in
de verschillende door verzoeker overgelegde
stukken, geen enkel element heeft gevonden
dat van sard is haar aan te zetten haar
rechtspraak te herzien; dat ondermeer het
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wi Ministes 2 wor dntcopeilation an Porlee door een iinister gegeven antwoord op een
ment nlest rac déte?minante e*.ne peut de interpellatie in het Porlement niet bepa-
touugs manl%ind gtrs iwvoguee & Ylencontre  jond iz en in geen geval kan worden inge-
de declarations précises faivtes au couvrs roepen t.0.v, precicse verklaringen eige-
des_travaux paTlE“Pﬂt&ireS relatifs au 1eg& tijdens de parlementaire werkz .maheden
proget devenu la ol cv 2 --7" 3062, begref;tﬂie het B;twevn 45 de wet van 2

avgustus 1063 is geworden ;

‘ Considfdrart que las arvioles & en Overwegende dot de artikelen bh en
45 dfume part, et 46 dtavire parb, vens. L5 encrzijds en 46 andersijds, onv?rmindegd
voient sans préiudice Ser disponitions pey- de bijuonder: bepelingen die zij uvitvaardl~
ticulidres quiils &dictent, 4 ce qui est gen, vecyijzen near wat in de artikelea 20
prévu pour les serviecas ceniravr, par les Hoh 43 v o vaslwatben voor de centrale
articles 39 & L3 des lais 1inguiétiques: dierdien is bepaaid 3 dab dvs inzoonderheild
que sont dore notemsent applicobles aux op @z diansten van het 9.C.K, toepasselijk
services du C.E.I Yo, toutes les disvositions ¥icn al de bepalingn betreifende et be-

rdﬂhyw=al' svente der o3ies linguise dﬂw}V“'VEJCL*’)d“tmﬂkmwr’“fm+

tigues, aux cadren ;1P9U;EtiQJﬂS - aver le het Sweetslis kofdar - de numerieke gelijk-
cadre bilingue ~ & 178galité numiei que pour hoid woor de directiebetrekkingen (behoudmnq
les emploic de dirchlon (zouf 1o possibie den Eﬁ’elf3af°1ﬂ Lot afwijking bedosld in
1ite de dérogaticu prévie 4 1Llevbicie L3, artizel 43, § 3, leatsbe 1id), de verdeling
§3. dernier alingn), & 1o révartition des ven de andosa bobtrekkingen over het Nederw
autres emplols entre le cadre frencais eb iends on nel Oren: keder met inachuneming,
le cadre néerlandais en tonmab com.:;te5 & op alle treppan wven Ge hiérarchie, ven het
tous les degrGs d=» i1a higravchie, de 1Vim- vezanlijk bolang dat de Nederlandse en
porbance que reprécautent raspoctivement eense ﬁaalgebleiﬁa respectievelijk voor
pour chegus service, la radgion de lansue iedere dienut vertegenvcordigen j dat ten-
frangaisnet Ja v8gion ds Jongue aderiame sioctte, ing 2lijks dlient te worden nagelsefd

het bepaaide in de artikelen 39 tot LG be-

treffends de behaﬁdﬂling van zaken in binnens

disnst, de beirekliingen met de Dlu?t"“lijke

des affaires en garice intérievr, lcs en gewortelijke diensten en met de perizu-

rapports ave: les oe”vices locave e y*aﬁoa licren, de cnderrichtingen voor het personeel,
3 da forwulieven, de berichten en mede:deline-

naux et avee lag porviculders. ies Svalruce
tions an persormel, les formnla sives, 128 gen agn Lot pubilek, de akten, gebuigschrif-
avig et communications au abiila, les acteg, WL en veriflaringen

-

certificats et déelavations

daise; qufenfin doivens fgzalement &tre ruse
pectees lea dlopesitions wrévues par les
articles 3% 4 h8 corcornant le traitement

Cenpidérane gaden cs qu* concerus lec Overvwegesids deth wat de taalkennis
Lnnnzj ssances linguistigues du personnel 7o het personsel van de centrale en de
des Bcrvices conbtroux et ano¢mlieg 1la dasrmade g 1ij}g stelde diensten betrefh,
régle de princins ent Viuniliasgnisme; que de beginselrezel deo esntaligheid is ; dat
le. conmeissance ds la ﬂeﬂonde Jangue natic- de Xemnis ven de tweede landstaal slechts

nale ne peut Etre evigde des Fonstiormaires  ven de smbbteraven nag worden gevergd in de

et agents que dans len cng ABterwinés par bij de webt hepsalde gevellen zoals dit bvb.
la loi, comms cfect le cas par exemple het geval is vocr de cwbbenaren die tot het
puur.les Tonectionnaives depirent acoéder wecoalig kedsy woensen te worden toegelaten,
at cadre bilingue (ext. h3, §3, al. 3) voor Ge btweetaligs adjunet in de centrale
pour, Lladjoint hilingre Jans les services diensten {exs. 13, § 6) en, tenslotie, wor
centrante (avé. 43, §6) 2t, enfin pour les de anbiensren van Ce uitvoeringsdiensten
fonetiomeires eb sgents des  services met webel taucton ﬂn1“ﬁolmﬁoofﬂstad en bedoeld
d'execution aveo £liue cn dchors de in avtikel kA, 4§ 3 tot § 5 dat in al die
Bruxc}leA—uamju»7m et vigdes 4 l'article U6,  gevallen, de wes on de uluvoeriHSSbESluiten.
8§ 278 5; que dans tous ces cas, la loi et op nauskerrige wijne de graad van de veweisﬁe
les arriiés ? exZerhion fixent de ranicre tbal/,hu,u Lopslen 3 dabt hieruit voortvio:o:
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recise ls decgré = aisan S e v .
p = gre de la connalssance requlse;dat geen enkele andere taalvereiste dan de

qu'il en résulte gulaucuns exigence lin~
guistique aubre cue celles prévuss ne peut
tre imposée dans un service visé aux
articles 43 4 b6, 4 moins quielle ne soit
inherente 4 la nature réme de la fonction
(traducteurs, interprdtes);

Considerant cue la note de service
AB,M, 168 du 3 juillet 106L destinde §
rég%er 1'emplol des langues en matidre
administrative au Centre d'Btude de 1'Eners
gieiﬂucléaire est basée sur le principe,
selon lequel le dit orsanisme nfest pas
gowirls & 1'avtorité d'un pouvoir public et
aqu'il ne tombe done pas sous liapplics-
tion des dispositions des lois coordonnéas
relatives 4 1'organisation des services, au
statut du personnel =t aur droits acquis
par:celui-ci; que tout en s’ingpirant dans
uqeﬁcertaine mesure des dispositions de la
législation,p&r exenple pour le traitement
des affaires en service intérieur et les
avis et communications au publie, la note
dg service s'écarte fondamentalement de la
l&gislation en ignorant tout ce qui est
prévu 8 1'erticle h3 ainsi quiaux articles
b 8 46, pour les services d'exdeution avec
siége d Bruxelles-Canitsle ou en dehors:
gu'au surplus, elle requiert des agents
des:connaissances linguistiques spdeisles
en dechors des cag prévus por la léigisla-
tiop,gt sans tenir comphbe des deprés de
connaissance definis par la loi et ses
arrétes dfexBeution;

-Considérant qu'en ce qui concerne
1'avis au personnel du 15 octobre 1965,
metbant en compgbition le poste de chef de
groupe Edition au service de 1'Information
Technique 4 Mol, la Comnission constate
qufeffectivement le texte frangais exigeait
des candidats une connaissance parfaite des
deux langues nationales: gulune telle
cxigence ainsi qulon la vu ci-avant n'est
pas- conforme aux dispositions des articles
L3 & 46 des L.L.C.g

~ Par ces motifs, décide 4 1'unanimité
des membres des deux secticns, a'érettre
1'avis suivant:

of e

voorgeschrevene kan worden opgelegd in een
fienst bedoeldhij de artikelen U3 tot b6
tenzi) zij inherent is aan de aard zelf van
het ambt (vertalers, tolken )

Overwegende dat het dienstorder
A.B.M, 168 van 8 juli 196k tot regeling
van het gebruik van de talen in bestuursza-
ken bij het Studiecentrum voor Kernenergie
gegrond is op het beginsel volgens hetwelk
meerbedoelde instelling niet staat onder het
gezag van een openbare macht en het dus niet
valt onder de toepassing van de bepalingen
van de gecodrdineerde wetten betreffende
de organisatie van de diensten, de rechts-
positie van het personeel en de door dit
laatste verkregen rechten 3 dat, alhoewel
hes zich enigermate laat leiden door de
wetsbepalingen bvb. voor het behandelen van
de maken in binnendienst en de berichten en
mededelingen aan het publick, het dienst-
order Tundamenteel afwijkt ven de wetgeving
door berwnijdelating van alles wat hepaald
is hij artikel 43 alsmede bij de artikelen
bl 4ot 46 voor de uitvoeringsdiensten meb
zebel in of buiten Brussel=Hoofdstad ; dat
het, bovendien, van de ambtenaren cen big~
zondere taalkennis eist buiten de bij de
wetgeving bepaalde gevallen en zonder re-
kening te houden met de bij de wet en haar
nitvoeringsbesluiten vastgestelde graad
van kennis

Overwegende dat in verband met het
bericht aan het personeel van 15 oktober 1965,
woarbij bet vaceren van de betrekking van,
groepschef "Bdition" bij de dienst voor
Technische Informetie te Mol wordt medege-
deeld, constateert de Commissie dat de
Franse tekst van de kandidaten inderdsad
de perfecte kennis van de twee landstalen
eiste 3 dat dergelijke vereiste zoals hier=-
voren uiteengezet niet strookt met de beps=
lingen van de artikelen 43 tot 46 ven de
S.W.T,

Om deze redenen, besluit bij een-
parigheid van de leden van de twee afdelingen
als volgt te adviseren 3 :
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Article ler.- Les requétes scnt recevables
et fondées en ce quielles viscnt la note
de service A.B.M, du 8 juillet 196k du
Centre d'Ftude de 17'Fnergie Nucleaire et
ilavis au personnel, daté de Mol, du 15
octobre 1965 relatif i 1a vacahee de
1'emploi de chef de groupe Edition au Ser-
vice Information Technique de 1'Organiske
en question. Ces docuwents ne sont pas
cgnﬁormes sux lois linguisticues coordon-
nees.

Article 2, ~ ILa Cormisgion confirme son
avis n°12L7 du 3 Pévrier 1966,dent il
ressort que le C,E.N, tambe sous llappli-
cation de 1l'article ler, §ler, 2° des
L.L.Cs &b est sounis aux dispositions de
la loi corcernant lforganisation des ser~
vices, le statut du personnel et les droits
acquis per celui~ci.

Articie 3., - I1 sppartient au C.E.N, de
prendre les dispositions néecessaires en
vue-d'organiser ses services confornmément
& ce qui est preserit aux articles 43 &
L6 des L.L.C,

Article h, - Copie du présent avis sera
notifige au requérant, au C.,E.N. ainsi
qu'au Ministre des Affeires Economiques.

Fait & Bruxelles, le 28 mai 1070,

Le Secrétaire,

Artikel 1.~ De verzoekschriften zijn onte-

Le Président/De Voorzitter,

vankelik on gegrond waar wij slaan op het
dienstorder A.B.M. ven 18 juli 196k uitgaande
van het Studiecentrum voor Kernenergie en

op het bericht nan het personeel, gedateerd
te Mol, 15 oktober 1965, betreffende het
vageren van de betrekking van groepschef
"pdition" bij de Denst Technische Informe-
tie van kwestieuze instelling. Die stuk-
ken zijn niet conform de samengevatte taals
wetten,

Artikel 2.- De Commissie bevestigt hear
advies nr. 12L7 van 3 februari 1966, wasruit
blijkt det het S,0.K. valt onder de toepas-
sing van artikel 1, § 1, 2° van de B.W.T,

cn onderworpen is aan de wetsbepalingen
betroffende de organisatie van de diensten,
de rechtspositie van het personeel en de
door dit laastste verkregen rechten.

Artikel 3.~ Het S.C.K. heeft tot plicht
over te gaan tot het nemen van de nodige
maatregelen teneinde haar diensten te ore
ganiseren conform het bepaalde bij de ar-
tikelen 43 tot 46 van de B.W.T.

Aptikel 4.~ Afschrift ven dit advies zal
worden genotificeerd asn verzoeker, aan
het £.0.K. alsock aan de Minister van
Feonomische Zaken,

Gedaan te Brussel, 28 mel 1970,

De Secretaris,
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